


ဝက်ဝ	ံအမီး	အဘယ့်ေကာင့်	တိုေနရသနညး်

	

တစခ်ါက	 ေဆာငး်ရာသ၏ီ	 ေနလယ်ချနိတ်စခ်ျနိတ်ငွ်	 ဝက်ဝံတစ်

ေကာငသ်ည်	 လမး်တငွ	် ငါးများကုိ	 ကိးြဖင့်သကီာ	 ဆွဲလာသည့်

ေြမေခးွကီး	တစေ်ကာင်ငှ့်	ေတွဆုံမေိလသည်	။

ဝက်ဝံက	ေြမေခးွအား…

"ခငဗ်ျား	 ဒေီလာက်ေကာငး်တဲ့	 ငါးေတကုိွ	 ဘယ်ကရခဲ့တာလ"ဲ	 ဟု	

ေမးေလသည်	။

ေြမေခးွသည်	ေကာက်ကျစစ်ဉး်လသဲူ	 ြဖစ၏်	ငါးများ	သည်	သကုိူယ်

တိုင	် ဖမး်ယူရရိှခဲ့သည့်	 ငါးများ	 မဟုတေ်ချ။	 ထိုအေကာငး်ကုိလည်း	 ဝ

က်ဝံအား	မသေိစလိုေပ။	သူကုိ	ဝက်ဝံက	ေြမေခးွ	ငါးကုိ	ဆွဲလာသည့်	ပုံ	

အထင်ကီးေစလိုသည်	။

ထိုေကာင့်	ေြမေခးွသည်	ေကာက်ကျစစ်ဉး်လစဲာွ	ြပးံ၍	-

"	ဒငီါးေတလွား၊	ကန်ပကုိ်ယ်တိုငဖ်မး်ခဲ့တဲ့	ငါးေတပွါ။	ငါးဖမး်ရတာ

လယ်ွပါတယ်။	တစခ်ဏေလးပါပ။ဲ	ညစာအတက်ွ

	

	

	



	

	

	

ဒငီါးေတကုိွ	ဘယ်လိုချက်စားရင	် ေကာငး်မလလဲို	 စဉး်စားေနတာ။	

အသငေ်ကာ	ငါးမဖမး်ဘူးလား"	ဟု	ဝက်ဝံအား	ေမး	လိုက်ေလသည်	။

ဝက်ဝံသည်	ဆာေလာငေ်နသည်	 ြဖစရ်ာ	 ငါးများကုိ	လိုချငလ်ျက်	 ရိှ

သည်	။	ထိုေကာင့်	သကူ	ေြမေခးွအား…

"ငါးကုိ	ဘယ်လိုဖမး်ရင	် ရိုငပ်ါသလ။ဲ	 နည်းသရိငေ်ပးပါလား"	 ဟု

ေြပာဆိုေလသည်	။

ဝက်ဝံ၏	စကားကုိကားေသာ်	ေကာက်ကျစေ်သာ	ေြမေခးွက-

"ြမစထ်သဲို	ဆငး်ပးီ	 ခေဲနတဲ့	 ေရခြဲပငမ်ာှ	အေပါက်တစေ်ပါက်	 ေဖာ



က်လိုက်ပါ။	 အဲဒ	ီအေပါက်ထမဲှ	သင့်အမးီကုိ	ထည့်ထားပါ။	 ငါးကသင့်

အမးီကုိ	မဟပမ်ချငး်	အမးီကုိ	ဆွဲမထတုပ်ါနဲ	။	ငါးက	သင့်အမးီကုိ	ဆွဲ

တဲ့	အခါ	အမးီဟာ	တတုဆ်ွဲသလို	 ြဖစသ်ာွးပးီ	အနည်းအကျဉး်	နာလမိ့်

မယ်။	 	 ဒါေပမဲ့	ဆွဲမထတုပ်ါနဲ	 ဦး။	 ကာိုငသ်ေလာက်ကာကာထိုငပ်ါ။

ကာေလပိုေကာငး်ေလပါပ။ဲ	 ြမစထ်မဲာှ	သင့်အမးီချပးီ	 ကာကာထိုင်ိုင်

ေလ	ငါးများများ	ပိုရေလပါပ။ဲ	သငေ်တာ်ေလာက်ပထီငရ်ငေ်တာ့	သင့်အ

မးီကုိ	တငွး်ထကဲ	ဆွဲထတု်ိုငပ်ါတယ်။	အမးီကုိ	ဆွဲထတုတ်ဲ့	အခါမာှ	လ

ည်း	ြဖည်းြဖည်း	မဆွဲထတုပ်ါနဲ	။	အားနဲ	တအားဆွဲထတုပ်ါ။	ကန်ပအ်ခု	

ေြပာတာ	သငမ်တှမ်တိယ်ေနာ်"	ဟု	ေြပာဆို	လိုက်ေလသည်	။

ဝက်ဝံလည်း	ဝမး်သာအားရြဖင့်-

"အခလုို	 ငါးဖမး်နည်းေပးတာ	 ေကျးဇးူအများကီး	 တငပ်ါတယ်။

ဒငီါးဖမး်နည်းဟာ	 အေတာ်ထးူဆနး်တဲ့	 ငါးဖမး်နည်းပါပ။ဲ	 ကန်ပသ်င်

ေပးတဲ့	 နည်းအတိုငး်ဖမး်ပါမ့ယ်။	 ကန်ပအ်မးီကုိ	 ငါးေတဟွပမ်ာှ

ေသချာပါတယ်"	 ဟု	 ေြပာဆိုက	 ြမစဆ်သီို	 ေြပးဆငး်သာွးေလသည်	 ။	

ေကာက်ကျစေ်သာ	ေြမေခးွလည်း	ဝက်ဝံကုိ	 ကည့်ကာ	ရယ်ေမာေနေလ

သည်	။

မကာမီ	ဝက်ဝံသည်	ြမစဆ်သီို	ေရာက်လာသည်	။	 ြမစထ်တဲငွ	်ေရခဲ

လျက်ရိှသည်	 ။	သသူည်	 ေရခြဲပငေ်ပတငွ	် အေပါက်တစေ်ပါက်ေဖာက်

လိုက်သည်	။	ထိုေနာက်	သူအမးီကုိ	အေပါက်ထတဲငွ	်တွဲေလာငး်ချကာ	

ေရခြဲပငေ်ပတငွ	် ထိုငခ်ျလိုက်သည်	 ။	 အချနိ်ကာလာေသာ်လည်း

သူအမးီကုိ	 မည်သည့်	 ငါးကမ	 လာမဟပေ်ချ။	 သူတစကုိ်ယ်လုံးသည်

တြဖည်းြဖည်း	 ေအးစက်လာသည်	 ။	 မကာမ	ီ သူအမးီသည်	 တငး်လာ

ကာ	နာကျငလ်ာသည်	။	သိုေသာ်	သူအမးီကုိ	တငွး်ေပါက်မ	ှမထတုေ်ပ။	



သူအမးီတငွ	်ငါးများ	လာဟပေ်နသည်	ဟူ၍	သကူ	ထငြ်မင်	လာေလသ

ည်	။

ထိုသိုြဖင့်	မနွး်လွဲပိုငး်အချနိသ်ို	ေရာက်လာသည်	။

ဝက်ဝံက-

"အခု	အချနိေ်လာက်ဆို	ငါအ့မးီမာှ	ငါးေတအွများကီး	ဖမး်မိပ"ီ	ဟု	

ေတးွမကိာ	 မတတ်တရ်ပ၍်	 အမးီကုိ	 တငွး်ေပါက်ဝမှ	 ဆွဲထတုရ်န်ကိး

စားသည်	။	သိုေသာ်	သသူည်	မတတ်တရ်ပ၍်	မရေတာ့ေချ။	အမးီက	သူ

ကုိ	ဆွဲထားေချပ။ီ	အမးီကုိလည်း	ဆွဲထတု၍်	မရေတာ့ေချ။	တငွး်ေပါက်

ထမဲ	ှေရများ	သည်	ေအးခသဲာွးကာ	ေရခအဲြဖစ	်ေြပာငး်လသဲာွးပြီဖစသ်

ည်	 ။	ထိုေကာင့်	 ဝက်ဝံ၏	အမးီသည်	 ေရခတဲငွ	်ညပသ်ာွးေလေတာ့သ

ည်	။

သသူည်	 ေြမေခးွကီး၏	 ေြပာစကားကုိ	 သတရိသာွးကာ	 အမးီကုိ	

အားကုနေ်ဆာင့်ဆွဲ	လိုက်ေလသည်	။

ထိုအခါ	 အမးီသည်	 ေရခတဲငွ	် ေရာက်ေနသြဖင့်	 ြပတက်ျနရ်စက်ာ	

သူတငွ	်အမးီတိုကေလးသာ	ကျနရိှ်ေလေတာ့သည်	။

ထိုအချနိမ်ှ	စ၍	ဝက်ဝံတို	၏	အမးီသည်	အမးီရှည်များ

	

	



	

	

မဟုတ်ကေတာ့ေချ။	ယခထုက်တိုင်	အမးီတို	ဝက်ဝံကေလးများ	ကုိ

သာ	ြမငေ်တွေနကရေလသည်	။

["သမူျား	ေြပာတိုငး်	မယံုရ။	ေြပာတိုငး်ယံုက	ဒကုရ"	ဆိုသည့်	သငခ်

နး်စာေပးထားသည့်	 ပုံြပငက်ေလး	 ြဖစသ်ည်	 ။	 တြခားသေူြပာသည့်	 စ

ကား၊	အယံုသငွး်သည့်	စကား	စဉး်စားဆငြ်ခင်ပးီ	ယံုသင့်ေပသည်	။	လူ

လမိ၊်	 လညူာ	 ေပါများ	 သည့်	 ေလာကတငွ	် အလမိစ်ကား၊

အညာစကားများကုိ	 မမိအိသိာဏ၊်	 စဉး်စားာဏြ်ဖင့်	 ချင့်ယံုိုင်ကပါ

ေစ။]

[အေမရိကန	်ြပည်ေထာငစ်၊ု	နယူးေယာက်မိရိှ	Grosset	and	Dunla

p	စာအုပတ်ိုက်မှ	ထတုေ်ဝသည့်	The	Illustrated	Treasury	စာအုပမ်	ှWh

y	the	bear	is	stumpy	Taield.]
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